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—evodofia

Avaotaoia Kapakitoou

MA ENATTEAMATIKH XPHSH THS TAQSSAS KAI AIAMIOAITISMIKES 2T10YAES, [TANEMISTHMIO TOY AINTS, HNQMENO BASIAEIO

T elvay;

O 6pog «&evopofia» TTpoEpxETal ATTO TIG EAANVIKES
AEEEIG «EEVOG» Kal «pofiay, Kal CUVOEETAI OTEVA E
TOV PATOIONO Kal TOV €BVOKEVTPIOUO (01 apxaiol
‘EMNveg Bewpouoav dAoug Toug aAlodatroug
«BapBdpougy», kai kKatdAAnAoug yia douAoug). H
gevogoPia BaaileTal oTnv 10€0A0Yia 6TI N
avBpwTTdTNTA KATATACOOETAI «EK PUOEWGSH OF
OPIOUEVEG KATNYOPIES, Kal TOVICEl TOUG TPOTTOUG |E
TOug oTT0iouG 0 AANOG Bla@EPE! Kal €ival KATWTEPOG
ato Tov Eauté. H EevogoBia Tpogodorei pia ogipd
TTPOKATAARWEWY KaTté Tou AAAOU, yia TTapddelyua
011 0 AMNOG aTToTeAEl aTTEINA YIa TNV €OVIKN
TAUTOTNTA (KQUAETIKA KABOPATNTAR) ] yIA TN
onuoéoia Téén. H EevogofBia cival cuyvd éva
KOIVWVIKO KATAOKEUAOWA TTOU dnUIOUPYEITal aTTo TIG
KUpiapXeg TAEEIG (ENIT), o1 oTToiEG ETTIBILKOUV Va
dlatnpriocouv TN dUVAN TOUG KATATTIECOVTOS TOV
AMO (peTaVAOTEG, TIPOOPUYEG, EBVIKEG
MEIOVOTNTEG). Ta ATOPA UTTOPEI VO GUUMETEXOUV O€
TTPA&EIG Yiooug Kal Biag autd cupPaivel dTav n
gevoofikn 1deoloyia yivetal TTpdgn. Amd Tnv
TTAeUpd Twv ANWV, N EevogoBia utropei va
eUTTOBIOEI TNV £VTAEN TOUG OTNV KOIVOTNTA
UTTOO0XNAG, VO TOUG ETTNPEACEI WPUXOAOYIKA, va
TTEPIOPIOEI TIG TIPOOTITIKEG ATTACOXOANCT|G TOUG KAl va
TOUG METATPEWEI OE KOIVWVIKOUG TTOPIEG.

Molog XpNOLLOTIOLEL TNV EVvoLQy;

H EevogoPia peAetdral atmod 10TOPIKOUG,
KOIVWVIOAGYOUG, avBpwTToAdyoug, WuXoAdyoug,
TTONITIKOUG ETTIOTHUOVEG KAl AVEEAPTNTOUG
ETMOTHPOVEG TNG TTONITIKNG Bewpiag, KaBwg kal atrd
€KEIVOUG TTOU aoXoAoUVTaIl JE TNV ETTIKOIVWVIQ, TIG
€BVOTIKEG OTTOUDEG KOl TNV ETTIAUCT CUYKPOUOTEWV.
Zuxva Kai ol dnuoacioypd@ol KOAUTITOUV
OUYKEKpPIPEVA TTapadeiyuaTa.

Nwc¢ oxetiletal pe Tov
SLamOALTIOULIKO SLAAoyo;

O BIaTTONITIOPIKOG IGAOYOG OTTOTEAET ETTITOKTIKI
avAaykn WOoTeE va KaTatroAepnBei n dvodog Tng
gevogoPiag trou TTapatnpeital aTig uEPeg pag. Ol
AvBpwTTol TTPETTEI Va €ival avoixToi aTo dIAAOYO e
dropa atré dAAoug TToAITIopoUg, Kal TTpéBupol va
Katappiwouv TIg AavBaouéveg Toug TTETTOIBATEIG,
KaTavowvTtag o1 To TTPORAnua dev eival o
TTONITIOTIKG S1aQOPETIKOG ANAOG.

Tt SOUAELA TTAPAUEVEL VAL YLVEL,

Eival atrapaitnto va e€etdooupe Kai va
AU@IOBNTACOUE TIG ONUEPIVES KUBEPVNTIKES
TIONITIKEG KaTd TNG pETavAOTEUONG, AAAG Kal TO
avaduoduevo dnUoaio Picog TTou atroppéel aTTd Tn
ZevooPikn pnropikA. Autd utropei va cuppei o€
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TIPOCWTTIKO, €BVIKO 1} akadnuaikd eTTitredo.
AloQOopETIKA, O TTONITIKA XEIPAYWYOUUEVOS «POBOG
yIa TOUG EEvoug» Ba odnyroel o€ TTEPICTOTEPES
OUYKPOUOEIG Kal BavaToug, OTTwG €xel non O€igel n
IoTOopIa.
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